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Descripcién breve

Este documento informa sobre los principales avances de la propuesta para establecer una
politica institucional para la comunidad universitaria, seguida de un

plan de accidn claro para el fortalecimiento de las habilidades comunicativas en

lenguas extranjeras y nacionales, incluida LESCO, en la oferta académica y en el

quehacer académico institucional.
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Avances hacia el fortalecimiento de las
habilidades comunicativas en lenguas extranjeras
y nacionales en la Universidad Nacional

(version al 14 de octubre del 2019)

Introduccion

El Congreso Transformando la Docencia llevado a cabo en la Universidad Nacional durante
el afo 2018, con sesiones plenarias el 30 y 31 de octubre y el 1° de noviembre fue un
espacio de intercambio, reflexion y formulacion de propuestas para la transformacion
educativa en la Universidad tal como se planteaba en la Carta a la comunidad universitaria
como propuesta motivadora para la reflexién en el Congreso:
De la gran conversacién-sinergia entre todos los agentes (personal universitario,
estudiantes, personas graduadas, aliados externos, etc.) han de ir emergiendo las
orientaciones fundamentales para adaptar y renovar los emprendimientos
académicos (carreras, planes de estudio, programas, proyectos y actividades
académicas, entre otros) o, de manera general, la docencia universitaria
((Vicerrectoria de Docencia, 2018: 10).
En este marco se plantean al menos tres ponencias cuyo eje central es la formacion en
lenguas extranjeras en la Universidad Nacional. Dos de ellas apuntan a la reflexion y
decision institucional sobre cémo abordar el tema de la integracion de la lengua diferente a
la materna en el plan de estudios de cualquier carrera de la UNA. El plenario del Congreso
aprueba: Establecer una politica institucional para la comunidad universitaria, seguida de
un plan de accién claro para el fortalecimiento de las habilidades comunicativas en lenguas
extranjeras y nacionales, incluida LESCO, en la oferta académica y en el quehacer
académico institucional.

Con el fin de darle seguimiento a esta declaracion y elaborar una propuesta institucional
que permita avanzar en el fortalecimiento de las habilidades comunicativas en lenguas
extranjeras y nacionales, incluida LESCO, en la oferta académica y en el quehacer
académico institucional, la Vicerrectoria de Docencia conformé en abril del 2019, la
Comisién de Lenguas para la formacion estudiantil en la UNA, integrada por: Sandra
Palacios Palacios (Consejo Universitario), Giannina Seravalli Monge (Divisiéon de Educologia),
May Ling Gonzalez, Vianey Martin NUfiez Arguedas, Gabriela Vargas Murillo, Eduardo Zamora
Salazar, Mildred Alpizar Alpizar y Ana Solis Solis (de la ELCL), Juan Carlos Méndez Barquero
(Escuela de Relaciones Internacionales), Viviana Gémez Barrantes, Oscar Castro Vargas y Enid
Quesada Alfaro (Vicerrectoria de Docencia).



No todas las personas han tenido oportunidad de participar en las reuniones; no obstante, dado
gue esta es una construccion de medianoy largo plazo esperamos que todos y todas se integren
en algun momento; asi como otras personas de otras areas para complementar la propuesta.

Revision y organizacion de la informacion

Las propuestas de las ponencias

Se propone como una de las tareas iniciales analizar el alcance de la declaracion del
Congreso y la tarea especifica de la Comision:
Establecer una politica institucional para la comunidad universitaria, seguida de un
plan de accion claro para el fortalecimiento de las habilidades comunicativas en
lenguas extranjeras y nacionales, incluida LESCO, en la oferta académica y en el
quehacer académico institucional.
Y al mismo tiempo analizar las tres ponencias presentadas al Congreso y que dan origen a
esta declaracién. Las ponencias en términos generales plantean:

1. La primera es una propuesta macro sobre cémo abordar el tema de la integracion
de una lengua extranjera en un plan de estudios. Se plantea que, dada la naturaleza
de cada carrera, no es recomendable establecer una solucion unica. Por ello sugiere
tres dimensiones distintas: el bilingtismo, los cursos para objetivos especificos y los
cursos de lengua extranjera.

Se propone un dispositivo que permita a cada carrera y a cada facultad decidir el
tipo de curso o de procedimiento que necesita para el futuro. El dispositivo consta
de los siguientes rubros: Modalidades, Niveles y Proyecciones.

Modalidades Niveles Proyecciones
Bilingliismo Bilingliismo total En las proyecciones se analizan
Dominio Dominio intermedio de lengua los requerimientos
Conocimiento | axtranjera administrativos y académicos
Dominio especializado y para poner en practica la
focalizado por habilidades modalidad y el nivel, segin una
especificas (que seria en este planificacion:
caso dominio por objetivos Cercana (5 afios)
especificos) Media (entre 5y 10 afos)
Conocimiento general bésico oral | Proyectiva (mas de 10 afios)
0 escrito
Lectura especializada (que podria
también encauzarse por objetivos
especificos)
Lectura general basica




2. La segunda propuesta comparte el fondo de lo planteado en la anterior y desarrolla
algunos elementos para viabilizarla en el mediano plazo. Se plantea establecer una
politica institucional para el fortalecimiento de las habilidades linguisticas en un
segundo idioma en la formacion de profesionales que gradua la UNA y formular un
plan de accién que parta de las necesidades de formacion en lenguas extranjeras
de las carreras, que mejore las posibilidades de insercion laboral de nuestros
graduados y que contribuya a los objetivos de desarrollo y educacién del pais.
Cada carrera define el objetivo y alcance del manejo de una lengua extranjera. Ello
implica la definicion del tipo de idioma y nivel requerido en la formaciéon de
profesionales (coincide con las modalidades y niveles planteadas en 1).

Implica fortalecer las oportunidades de formacién y capacitacion del personal
docente de unidades académicas que ofrecerian cursos de la disciplina u optativos
en la lengua extranjera.

Ofrecer la opcion de una prueba de ubicacién (similar a las pruebas por suficiencia)
que permita ubicar al estudiantado en el nivel y curso que le corresponde de acuerdo
con el dominio que tenga del idioma (sin costo ni implicaciones negativas en las
becas).

Implica revisar y redisefiar la oferta de cursos, proponer otras formas para apoyar al
estudiantado y profesorado en el desarrollo de habilidades linglisticas en otros
idiomas y generar espacios para la practica del idioma con el involucramiento de
estudiantes con dominio total de la lengua.

3. Latercera ponencia propone crear cursos de inglés orientados a cada facultad para
gue puedan abordar teméticas cercanas a las carreras de la poblacion estudiantil.
Esta propuesta tiene por objetivo que los cursos de Inglés Integrado para otras
carreras evolucionen pues los cursos de las mallas curriculares actualmente son
genéricos. Esta propuesta es compatible con las otras dos, pero es mucho mas
concreta y en el corto plazo podria implicar la revisién de los grupos de inglés
integrado para ofrecerlo por facultades.

El plenario del Congreso discute y aprueba incorporar ademas de las lenguas extranjeras,
lenguas nacionales diferentes del espafiol y el lenguaje de sefias costarricense.

Para iniciar el trabajo, la Comisién consideré relevante conocer el contexto de los cursos
de lenguas en la Universidad Nacional asi como los antecedentes principales.

Los antecedentes existentes

Las diferentes personas de la Comisién aportan documentos para la construccion de una
carpeta de antecedentes que el equipo debe estudiar. Dichos antecedentes, entre otros,
incluyen:



e Plan de fortalecimiento del inglés en las instituciones de educacion superior estatal,
CONARE, 2008.

o Documento de antecedentes del plan de fortalecimiento del inglés en las IESE

e Acuerdos diversos sobre la puesta en marcha del inglés integrado

e Acuerdos recientes del CONSACA y acuerdos de la ELCL

e Convenios y documentacion sobre otros idiomas

¢ Informes de pruebas diagnosticas en inglés

¢ Planes remediales para atender el rezago

En el anexo 1 se incluye un cuadro resumen de algunos datos y documentos normativos
relevantes en relacién con este tema.

Una propuesta de organizacion del trabajo

Para abordar la labor encomendada, la comisién se propone momentos de trabajo que
permitan orientar las acciones y generar un resultado, esos incluyen:

1. Justificacion y estado de la situacién

2. Elaboracién de estudios para profundizar en la propuesta

3. Propuestas
En la actualidad hay subequipos de trabajo responsables de elaborar las propuestas
iniciales ca uno de estos momentos.

1. Justificacion y estado de la cuestion

Se elaboran los antecedentes y una justificacién sobre la trascendencia del manejo de
lenguas, en especial el inglés como primer paso, en los perfiles profesionales deseables,
considerando el mercado laboral en diferentes areas profesionales y sobre el tipo de
dominio y nivel esperado.

El segundo elemento a desarrollar es la situacion institucional, los acuerdos, pero también
la evaluacion del impacto del inglés integrado, el nivel con el que ingresa el estudiantado
segun los diagndsticos, el nivel alcanzado, estadisticas sobre rendimiento académico en
inglés integrado y otras lenguas.

Es necesario mapear la situacion de los idiomas extranjeros en las diversas carreras en la
actualidad; asi como revisar los perfiles de los graduados para identificar aquellos en los
gue se plantea el dominio de lenguas extranjeras.

Por otro lado, se considera importante analizar los recursos utilizados en la formacién de
lenguas extranjeras y especificamente del inglés integrado.



2. Elaboracioén de estudios para profundizar en las
propuestas

Como parte de los estudios para profundizar y que justifiquen adecuadamente la propuesta,
se realiza en primera fase el dominio del idioma inglés, para luego ser aplicado a las otras
lenguas extranjeras:

a. Estudio sobre el impacto del inglés integrado: nivel de progreso individual y

percepcion de graduados. El cual permitira determinar el progreso de cada persona
estudiante que matricule el curso y lo apruebe.
En cuanto a la percepciéon de las personas graduadas, el criterio es importante
debido a que indicara el nivel con el que se perciben que egresaron de las carreras
de la UNA y de las fortalezas y elementos por mejorar de los cursos de inglés
integrado.

b. Estudio de autopercepcion sobre el dominio de lenguas extranjeras y nacionales del
profesorado de la UNA (incluido LESCO). Este estudio esta en la fase de disefio y
validacién del instrumento que se utilizara para recabar la informacion, en
capacidades en inglés, para luego ser aplicado a otras lenguas. Mediante este
estudio de espera determinar la percepcion del colectivo docente en cuanto a sus
capacidades linguisticas con el fin de implementar la practica de una segunda
lengua en los cursos de las diferentes carreras, se espera al finalizar este estudio,
la identificacion de las caracteristicas sociolingliisticas y areas por mejorar de la
persona docente de la UNA.

c. Andlisis del objetivo y alcance del idioma en cada una de las carreras de grado en
la UNA segun el perfil del graduado, definiendo cudl es el idioma que requieren, el
nivel y las habilidades linglisticas que desean desarrollar.

Propuestas

Se planean sugerencias para implementar en el corto plazo y en el mediano o largo plazo.

Para el corto plazo se elaborara la propuesta para apoyar al estudiantado especialmente
del tercer estrato a través de las PPS de estudiantes de la carrera de ensefianza del inglés
vinculadas a la Unidad de Exito Académico y enlace profesional de la Vicerrectoria de
Docencia.

También para el corto plazo se elaborara un analisis de la oferta de inglés integrado para
planear su organizacion por areas, asi como el redisefio de la oferta de idioma

Finalmente, con los insumos recopilados, se espera generar una politica institucional para
la comunidad universitaria, seguida de un plan de accion claro para el fortalecimiento de las
habilidades comunicativas en lenguas extranjeras y nacionales, incluida LESCO, en la
oferta académica y en el quehacer académico institucional.
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Anexo 1

LINEA CRONOLOGICA: INCORPORACION DEL IDIOMA EN LOS PLANES
DE ESTUDIO

Fecha | Accion/ Acuerdo / Proceso Observaciones

1999 Reglamento de Destrezas
Instrumentales, aprobado por el Consejo
Universitario en noviembre de 1999
(SCU-1910-99).

2004 Lineamientos para la inclusion y Ver detalles al pie de esta tabla
desarrollo de las destrezas
instrumentales en los planes de estudio
24 de setiembre del 2004, SCU-1792-

2004

2008 Plan de Fortalecimiento de la Fortalecer las capacidades de
Ensefianza y el Aprendizaje del Inglés comunicacion oral y escrita de los
en las Instituciones de Educacién estudiantes y profesores

Superior Universitaria Estatal

2008 Cursos de Inglés Integrado para la
Comunidad Universitaria

2011 Resolucion VA-2201-2011 Implementacion de los cursos
Idioma Instrumental en cualquier
lengua

Inglés Integrado I, II, lll y IV

2012 Lineamientos para la inclusiéon y
desarrollo de las destrezas
instrumentales en los planes de estudio
SCU-2077-2012 GACETA
EXTRAORDINARIA N° 21-2012 AL 31
DE OCTUBRE DEL 2012

2017 UNA-CONSACA-ACUE-651-2017 Definir si las carreras asumen el
idioma o el inglés integrado

Se instruye a la ELCL el disefio de
cursos de Idioma instrumental de 4
créditos y de ¥4 tiempo dando
prioridad a Inglés

ELCL debe dar asesoria a las
unidades académicas para la
determinacion de los idiomas
segun sus necesidades




2004: Lineamientos para la inclusion y desarrollo de las destrezas instrumentales en los
planes de estudio, 24 de setiembre del 2004, SCU-1792-2004

treza instrumental como requisito académico. Todo estudiante debe demostrar el manejo de la
destreza instrumental en una lengua extranjera (diferente a la lengua materna). Todos los planes
de estudio en el nivel de grado incluirdn un minimo de 4 créditos de un idioma extranjero. En el
caso de la opcién dominio integrado de la lengua extranjera, el minimo sera de 6 créditos. Los
cursos de idioma extranjero seran ubicados en el nivel que corresponda, segun las necesidades y
caracteristicas de la carrera, preferiblemente en el primero o segundo nivel, de manera que los
conocimientos y habilidades adquiridos puedan ser utilizados en el desarrollo de la carrera. Esto
significa que el idioma instrumental no serd un requisito de salida.
a. Primera opcion:
Manejo Instrumental | y Il. Oferta existente que se adecua al ciclo lectivo de 18 semanas.
Cada curso tiene un valor de 4 créditos (8 créditos en total).

b. Segunda opcidn:
Manejo Instrumental Especializado | y II.
Cada curso tiene 4 créditos (8 créditos en total). Los cursos estan enfocados a la
comprension de lectura de diferentes especialidades profesionales. En el primer curso se
busca el desarrollo de técnicas de lectura, aunque las lecturas sean de caracter general. El
segundo curso enfoca el trabajo practico de aplicacién y comprension de lectura de textos
de la especialidad profesional de acuerdo con las definiciones hechas en cada Facultad.

c. Dominio integrado de lengua extranjera (Inglés) con dos niveles:

Nivel I:
A. Curso Inglés Integrado | ler.ciclo 6 créditos 10 h/presenciales por semana
B. Curso Inglés Integrado Il 2do ciclo 6 créditos 10 h/presenciales por semana
C. Pronunciacion | 2do ciclo 3 créditos 3 h/presenciales por semana
Total créditos 15 créditos | ciclo 6 créditos

Il ciclo 9 créditos
Nivel II:
A. Pronunciacién Il ler. ciclo 3 créditos 3 h/presenciales por semana
B. Expresion oral (sociedad y humanismo) 1ler. ciclo 3 créditos 5 h/presenciales por semana
C. Lectura ler. ciclo 3 créditos 4 h/presenciales por semana

D. Correspondencia personal y comercial 2do ciclo 3 créditos 4 h/presenciales por semana
E. Expresion Oral (Cienciay tecnologia) 2dociclo 3 créditos 5 h/presenciales por semana
Total de créditos 15 créditos | ciclo 9 créditos

Il ciclo 6 créditos

La universidad ofrecera la oportunidad de que el estudiante, por voluntad propia (no como parte (
plan de estudios) pueda llevar los cursos de los dos niveles del dominio integrado y asi sea m
competitivo en el mercado.
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2012 Lineamientos para la inclusion y desarrollo de las destrezas instrumentales en los
planes de estudio

SCU-2077-2012, GACETA EXTRAORDINARIA N° 21-2012, AL 31 DE OCTUBRE DEL
2012

2. Destreza instrumental como requisito académico. Todo estudiante debe demostrar el
manejo de la destreza instrumental en una lengua extranjera (diferente a la lengua materna). Todos
los planes de estudio en el nivel de grado incluirdn un minimo de 4 créditos de un idioma
extranjero. Los cursos de idioma extranjero serdn ubicados en el nivel que corresponda, seguln las
necesidades vy caracteristicas de la carrera, preferiblemente en el primero o segundo nivel,
de manera que los conocimientos y habilidades adquiridos puedan ser utilizados en el desarrollo
de la carrera. Esto significa que el idioma instrumental no sera un requisito de salida, es parte de
los cursos regulares de los planes de estudio.

5. Particularmente, en caso del idioma Inglés, la Escuela de Literaturay Ciencias del Lenguaje
ofrecera el curso Inglés Integrado para otras carreras en sustitucion de los cursos Inglés
Instrumental, inglés Especializado e Inglés Técnico para Veterinaria.
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